ZESZYTY NAUKOWE WYZSZEJ SZKOLY PEDAGOGICZNEJ W BYDGOSZCZY
Studia Filologiczne z. 28; Filologia Polska 1990 (11)

ANDRZEJ DYSZAK
WSP w Bydgoszczy

O ORZECZENIACH SYNTETYCZNYCH — WYKLADNIKACH PREDYKATOW Z KLASY
CIERPIEN IMPLIKUJACYCH OKRESLONE CZESCI CIALA

Predykaty (Pr) z klasy cierpieri (przez cierpienie rozumie si¢ tu jakas dolegliwo$¢ = nie-
przyjemne, przykre doznanie fizyczne, bél fizyczny!) implikuja dwa argumenty: podmiot re-
cepcyjny (P), rozumiany jako istota Zywa odbierajaca cierpienie poprzez jaki$ receptor, i lo-
kalizator (Lok), czyli miejsce na ciele tej istoty lub w jej wnetrzu, w ktérym odczuwa ona cier-
pienie. (S. Karolak zalicza predykaty z klasy cierpiefi do zbioru predykatéw jednoargumento-
wych, ktére konstytuujg struktury predykatowo—argumentowe z jednym argumentem osobo-
wym (model ten speiniaja wedtug tego jezykoznawcy m.in. interesujace nas orzeczenia: mdli
i suszy) lub struktury predykatowo—argumentowe z jednym argumentem Osobowo—rzeczo-
wym (model ten spetniajg m.in. opisane w dalszej czesci artykulu orzeczenia: dzwoni, huczy,
kreci sig, zakrecito sig, szumi wymienione przez S. Karolaka)z. W proponowanej koncepciji
otwierania przez predykaty (= przykre doznania fizyczne) pozycji dla dwéch argumentéw
oddziela si¢ podmiot doznan od ,,przedmiotu”, ktéry jest ich Zrédtem (niewatpliwie bedacego
czedcia tego podmiotu), rozdzielajgc w ten sposéb byt niefizyczny od czystej fizycznosci
(ciala)3. Predykat i argumenty tworzg strukturg predykatowo—argmnentowq“.

Niniejszy artyku} jest wynikiem wstepnej analizy struktur zdaniowych z orzeczeniami
syntetyczn (Os) bedacymi realizacjami oméwionej wyzej struktury predykatowo—argu-
mentowej® i zawiera pierwsze wnioski z zaplanowanego na wigksza rozprawe naukowg opisu
tych struktur. (,,Orzeczenia syntetyczne wyrazajace cierpienia fizyczne™ — w druku).

Niektére z predykatéw omawianej klasy implikuja okreslone czesci ciala jako lokali-
zatory.

Ze wzgledu na te ceche predykatéw wyraZajace je orzeczenia syntetyczne mozna po-
grupowaé w nastepujacy sposéb:

I  Orzeczenia — wyktadniki predykatéw implikujacych koriczyny (rgce, nogi), lub ich czesci
(np. palce),

I. Orzeczenia — wyktadniki predykatéw implikujgcych glowe (albo jej cz¢$é, np. skrod,
ucho, nos,

IIL. Orzeczenia — wyktadniki predykatéw implikujacych narzady uktadu pokarmowego.

Jako egzemplifikacje omawianej implikacji podaje si¢ whasne przyklady realizacji struk-
tur zdaniowych z wymienionymi niZej w kazdej z grup orzeczeniami oraz przyklady z tekstéw
drukowanych (takze podawane przez autoréw stownikéw), jezeli takie udato si¢ zebraé. Pod-
kreélenia lokalizatoréw i orzeczefi w przykiadach (takZe z tekstéw drukowanych) pochodzg
od autora artykutu. \

Orzeczenia grupy L.

grabieje

Implikowanie lzk (palcéw) przez predykat wyraZony tym orzeczeniem potwierdzajja
definicje stownik ;
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1. Ali grabieja palce / /rgce.
2. Chtopcu z zimna grabiejq dtonie. (Ssg I, 225)
3. Palce tak mu grabialy, (...). (Ssg I, 225)
4. Palce grabieja od mrozu. (Swb 36 — Dretwiec)

mdleje

Predykat reprezentowany przez to orzeczenie implikuje, jak sugerujg stowniki, cztonki
ciata’. Pod tym pojeciem rozumiemy koﬁaynys.

5. Mdlejg mi nogi.

6. Krawcowej mdlaty rece. (Ssg I, 376)

7. Koniom mdlaty nogi z wysitku. (Ssg L, 376)

8. Muzykantom r¢ce mdleja. (Mysl. 60)
pomdiat®

9. Ramiona!? pomdiaty ojcu.

10. Rece pomdlaty z wysitku. (SjpSz II, 793)
zgrabiat

W przypadku orzeczenia zgrabial, jak i grabieje (zob. wyZej), implikacja zawgZa si¢ tylko
do rak lub ich czescil L.

11. Janowi zgrabiaty palce u rak / / rece.

Przyktad 11. pokazuje, iz implikowana przez predykat cze¢s$¢ ciata moze by¢ reprezen-
towana w konkretnym zdaniu przez dyzjunktywny wyktadnik lokalizatoral? (palce u rak).
W omawianym przykladzie jeden wykladnik argumentu (rgce) reprezentowany jest przez
wyraz palce (uszczegétawia on miejsce odczuwania cierpienia) i wyrazenia u rak (podkresla
ono, ze chodzi o rece, a nie o nogi — palce u nég).

Obok wymienionych wyZej orzeczesi do grupy L mozna by wiaczy¢ réwniez orzecze-
nia: sztywnieje i zesztywniat. Przyktady stownikowe wskazuja, ze jako wykiadniki lokali-
zatora przy tych orzeczeniach pojawiajg si¢ takZe rgce i nogi:

12. Rece, nogi sztywniejg z zimna. (SjpSz II1, 429)

13. Rece, nogi sztywnieja. (Msjp 807)
14. Rece sztywniejg od zimna, z powodu artretyzmu. (Swb 36 — Dretwieé)

15. Palce zesztywniate z zimna. (SjpSz III, 1004)
16. Zesztywniate palce. (Msjp 1000)
Przyktad tekstowy potwierdza t¢ implikacje:

17. Dtonie (...), sztywniejg. (Lata 73)

Wydaje si¢ jednak, Ze sztywnieé moga takZe inne czgsci ciata, np. kark.
Orzeczenia grupy IL

Niektére predykaty reprezentowane przez orzeczenia z tej grupy implikuja tylko gto-
we. Glowa jako czgéé ciata od szyi w gér¢ obejmuje inne czesci ciata wyodrebniane cze¢sto
jako odrgbne catosci, np. uszy, nos!3; wydaje si¢ jednak, Ze nalezy wyrézni¢ znaczenie glo-
wy odnoszace si¢ do gémej i tylnej czgsci (powyZej oczu, uszu; to co nie dotyczy twarzy) .
glowy rozumianej jako cze$é morfologiczna ciata ludzkiego. Predykaty implikujace glowe
otwieraja pozycje dla tej czedei ciata w tym wiasdnie znaczeniu (podobnie chyba inne predy-
katy implikujace réZne czesci ciata, np. bole¢ w zdaniu; ,,Boli mnie gtowa”. nie implikuje
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glowy jako catoéci rozuminne] zgonie z przytoczong wyzej definicja stownikows, ale t¢ czg$é,
ktéra nie obejmuje twarzy 1 ), inne otwieraja pozycje dla gtowy lub jakiejs jej czesci (jednej
lub dwu), jeszcze inne implikujg wytacznie okreslone czgsci glowy.

W zwigzku z tym orzeczeniem grupy 1L da si¢-podzieli¢ na nast¢pujgce podgrupy:
1. Orzeczenie — wyktadnik predykatu implikujacego gtowe:

zaszumiato 15

18. Piotrowi zaszumiato w glowie.

I12. Orzeczenia — wyktadniki predykatéw implikujgcych gtowe, skronie badZ uszy:
16

19. Huczy mi w skroniach / / w uszach / / w glowie.

20. W skroniach mu huczato. (Sfip I, 501)

21. Huczy mi w glowie od nattoku my4dli / / od tych wszystkich planéw i projektéw.
(Ssg 1, 245)

22. Annie huczato w skroniach. (Kar. 153)

23. Od wybuchu bomby huczy w skroniach. (Kar. 155)

szumi

Sfip oddziela uZycia orzeczenia szumi z Ig}owq jako wyktadnikiem lokalizatora od uzy¢
ze skroniami i uszami ze wzgl¢du na znaczenie* /.

24. Ali szumi w gtowie / / w skroniach / / w uszach.

25. Piotrowi szumiato w glowie. (Kar. 153)

26. Glowa szumi, (...). (Bor. 185)

I13. Orzeczenia — wyktadniki predykatéw implikujgcych glowe i uszy:
;::vuchm'e1 8

27. Matce gtowa puchnie (od hatasu).

28. Ojcu uszy puchng (od tych krzykéw).

29. Baby srogie czynily lamenty, od ktérych prawie Ze juz uszy puchly. (Sfip I, 785)
30. (..., jak mama dzisiaj zobaczyta te dwéjki, to miatem co stucha¢). Az mi glowa

puchta. (Lata 39)

huczy

trzeszczy

31. Glowa | | w glowie trzeszczy chopcu (od krzyku mtodszego rodzeristwa).

32. Janowi trzeszczy w uszach (od gtosnej muzyki).

33. Rzepola, az w uszach trzeszezy. (Sfjp II, 398)

Mozliwoé¢ pojawienia si¢- alternatywnych form wykiadnika lokahzatom jakim jest
glowa przy orzeczeniu trzeszczy (zob. przyktad 31) potwierdzajg stownikil®
[14. Orzeczenie — wyktadnik predykatu implikujgcego gtowe i nos:
zakrecito sig

34, Dziecku zakrecito si¢ w gtowie.

35. Zakrecito si¢ mi w nosie.

36. Marii zakrecito si¢ w glowie. (Kar. 153)

37. (...) nagle mi si¢ w gtowie zakrecito. (Mysl. 363)

Potwierdzenie implikowania nosa _‘%uz predykat wyraZzony orzeczeniem zakrecifo
sie (zob. przyktad 35.) znajdujemy w Sfijp
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I15. Orzeczenie — wyktadnik predykatu implikujacego skronie i uszy:
21

tetni
38. Tetni mu w skroniach / / w uszach.
39. Uczut, ze tetni mu w skroniach, (...). (Sfip II, 289 — szumie¢)

I16. Orzeczenia — wyktadniki predykatéw implikujacych uszy:
dzwoni®?

40, Matce dzwoni w uszach.
41. Dzwoni w uszach. (Msjp 155)
42. Dzwoni mi w uszach. (Kar. 153)

zadzwonito
43. Zadzwonito Piotrowi w uchu.
I17. Orzeczenie — wyktadnik predykatu implikujacego nos:

kreci23

44. W nosie mnie kreci.

45. Az w nosie kreci od tego zapachu. (Ssg I, 306)

46. Krecito w nosie od gestego dymu. (Ssg 1,306)

47. W kuchni peino byto swadu, az w nosie krecito. (Sfip I, 356)

Na oddzielng uwage zastuguja jeszcze dwa orzeczenia: kreci si¢ i peka.
kreci sie

48. Siostrze kreci si¢ w glowie.

49. Mnie si¢ w gtowie kreci od tylu wraZer. (Ssg I, 306/7)

50. Kreci si¢ w gtowie od barw i zapachéw. (Ssp 275)

51. Kreci sie w glowie od barw, od zapachéw, z przemeczenia; (...). (Sfip I, 356/7)

52. Od wszystkich tych sukceséw kreci si¢ w gtowie. (Kar. 155)

53. Anna czula, ze tak kreci jej si¢ w glowie, (...). (Boj. 19)

Definicje stownikowe sugeruja, ze predykat wyrazony tym orzeczeniem implikuje tylko
glow¢24. Nie potwierdza tego nastgpujacy przyktad z utworu literackiego:

54. (Zapach gotujacej surowizny, zmieszanej z dymem, ostro gryzt w nozdrza), az kre-

cito si¢ w zotadku. (Bor. 221),

z ktérego wynika, ze kreci¢ sig implikuje takZe Zoladek. Zauwazy¢ nalezy jednak réznice
znaczeri zwrotéw: kreci sie komu w glowie (= kto§ odczuwa zawrét, bél gtowy23) i kreci
sic komu w zotgdku (= kto§ odczuwa gtéd lub apetyt / cheé do jedzenia) — tego znacze-
nia stowniki nie uwzgledniaja !
peka

55. Gtowa mi peka (od hatasu).

56. Skronie ojcu pekaja (od warkotu silnika).

57. Wrzask byt taki, ze az uszy pekaty. (Ssg II, 356/7)

58. Uszy mi pekaja od tego wrzasku. (Ssg I1, 356/7)

59. Huk miotéw krétkimi seriami dolatywat na przemian (...) wydawato sig, ze b¢benki

pekng w uszach. (Sfjp I, 663)

Definicje stownikowe w przypadku tego orzeczenia wskazujq na glowe, uszy i skro-

nie26 jako na lokalizatory, czego nie potwierdza ponizszy przykiad z tekstu literackiego:
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60. (Jedna morga przy takim powalonym to jak trzy przy prostym. Rak potem nie czu-

jesz,) krzyz ci peka, (gtowe jakby$ miat z kamienia, a nogi do chatupy nie chcg za-
nieé¢). (Myédl. 61)

Glowa, skronie, uszy (bebenki w uszach) moga peka¢ od hatasu, glowa réwniez z
bolu27. Ale tylko z bélu moga pekaé inne czgsci ciata, a by¢ moze tylko krzyz (nie potwier-
dzaja tego definicje stownikowe !).

Orzeczenia grupy II1.
émi28

61. Adama émi odmnawtotqdkullwdotkuzg.
gfodufe?’o

62. W wielu krajach ludzie gtoduja.
(Podobnie traktuje si¢ orzeczenia: gtodnieje, wygtodniat, wygtodzil sig, zglodniat, ktére
dotycza tego samego cierpienia — uczucia gtodu).
taknie

Laknienie uznaje si¢ za dolegliwosc31.

63. Dziecko taknie.

mdli
Madli, podobnie jak nudzi i suszy, nie otwiera pozycji dla wyktadnika lokalizatora. Predy-

kat wyrazony tym orzeczeniem implikuje jednak przelyk i dotek jako lokalizatory32. . Karo-
lak zalicza struktury z czasownikiem mdli¢ do wyrazen predykatywnych realizujgcych model
struktury predykatowo—argumentowej z jednym argumentem osobowym33.

64. Mdli Piotra.

65. Zobacz, co on ma do jedzenia, bo mnie mdli z gtodu. (Ssg 1, 377)

66. Mdli mnie na widok jedzenia / / alkoholu. (Ssg I, 377)

67. Ann¢ mdlito. (Kar. 116)

68. Joann¢ mdlito. (Kar. 142)

nudzic®
69. Nudzi mnie.
70. Nudzi mnie po tej kolacji. (Ssg II, 104/5)

ssie
Predykat wyrazony orzeczeniem ssie implikuje Zotadek (dotek
71. Jacka ssie w 2zoladku / / w dotku.
72. Spazméw dostatam, krople musiatam bra¢, w dotku mnie ssato. (Sfip 11, 192/3)
73. Ssie go w dotku. (Sal. 73)

SUszy

W stownikach brak potwierdzenia konstytuowania przez to orzeczenie struktur zdanio-
wych — wyktadnikéw cierpienia.

S. Karolak traktuje czasownik suszy¢ podobnie jak mdlic (zob. wyZej).

74. Jana suszy przez caty dzien.

75. Kowalskiego suszy po wczorajszym przyjeciu. (Kar. 142)

Przedstawionych wyzej ustaled nie uwaza si¢ za ostateczne. RéwnieZ sugestie stownikéw
co do ograniczonej liczby implikowanych przez oméwione predykaty lokalizatoréw mogg by¢
zmody fikowane na podstawie nowych przyktadéw tekstowych.

)35_



PRZYPISY

(..)" i dolegliwosé w SjpSz: 1. ,bél fizyczny, cierpienie, choroba”. Podkredlenia — A.D.

25, Karolak, Sktadnia wyrazet..., ss. 138, 152

3por. rozwazania Anny Wierzbickiej na temat ciata i umystu. (Dociekania..., s. 52-54)

45 hemat i doktadnicjsze oméwienie elementéw tej struktury zob.: A. Dyszak, Struktury zdaniowe..., s. 1.
Tam teZ odpowiednie przypisy.

50 typach struktur zdaniowych z orzeczeniami syntetycznymi — wyktadnikami cierpienia zob.: A. Dyszak,
op.cit.

Podkredlenia — A.D.

7Por. mdieé w SjpSz: 2. ,,tracié site, stabnaé; o cztonkach: tracié wtadze, zdolnofé ruchu, dretwied”.
Podobnie w Msip. Podkredlenie — A.D.

nie)”: (...) Rozprostowaé czionki”. i w Msjp: 2. ,,czeéé ciata stanowigca do pewnego stopnia odrgbng
catosé (czesto o koficzynach)”: Przeciagat obolate cztonki”. Podkredlenia — A.D.

9Zob. Eomd’lgﬁ w SjpSz: 2. ,,0 cztonkach ciata, koriczynach: stracié czgsciowo zdolno$¢ ruchu, zdretwiec™.
Podkredlenia — A.D.
Wydaie sig, Ze orzeczenie to wystgpuje tylko w liczbie mnogiej.

wego; potocznie czasem W znaczeniu catej reki”. Podkreélenia — A.D.

1lZob. zgrabie¢ w Mijsp: ,,0 rekach, palcach: zdretwieé¢ z zimna; skostnieé, zesztywnie¢”. Podkredlenia
— A.D. (Zob. tei przypis 6)

124, dyzjunkgi zob.: S. Karolak, op.cit., s. 108. W przedstawionym tam ujeciu chodzi o rozszczepienie argu-
mentu na dwa wyktadniki w planie wyraZania.

13l’ovr. gtowa w §jpSz: 1. »C2¢$8¢ ciata zawierajgca mézg i narzgdy zmystéw, u cztowieka i niektérych matp
wysunigta ku gérze, u zwierzat — ku przodowi”. Podkredlenia — A.D.

l“Zob. twarz w Mgip: , ,przednia strona glowy ludzkiej™.

ISSpSz traktuje zwrot ,,Zaszumiato komus w gtowie’ jako frazeologizm.

1ﬁssg i SipSz traktujg zwrot ,,Huczy komu w gtowie” jako frazeologizm, natomiast Msjp i Sfjp temu samemu
zwrotowi nadaja znaczenie przenoéne. Takiego znaczenia wedtug autora Sfjp nie ma zwrot ,,Huczy komu
w uszach”,

wy)”, 14. ,Szumi komu w skroniach, w uszach (kto$ doznaje ucisku w skroniach, w uszach)”. Podkregle-
nia — A.D.

lsPor. _puchngé w Msjp: 1. ,,Gtowa puchnie ,,54 ktopoty, zmartwienia; jest hatas. Uszy puchng od czegos$
,,0 nieznodny ch, dokuezliwych hatasach, rozmowach, krzykach™ (podkredlenia — A.D.). Podobnie w SjpSz.
Stowniki te zdania z orzeczeniem puchnie uznajg za freazeologizmy.

1970b. trzeszcze¢ w SipSz: ,,AZ glowa trzeszczy, ai W glowie trzeszczy od czegoé (...)” i w Sfjp: 2. ,,AZ
w usgzach trzeszezy, a2 w glowie trzeszczy a. aZ glowa trzeszczy”. Podkreslenia — A.D.
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Zob, zakreci¢ sig: 5. ,,Zakrecito sig komu w nosie (od czego) (co§ podraznito komu blony fluzowe

20

w nosie)”. Podkreélenie — A.D.

21y znaczenin huczy, Por. tetnié w Sfip: 9. ,Cof tetni komu w uszach, w_skroniach (dudni, huczy)”.
Podkredlenia — A.D.

zzspSz uznaje zdania z orzeczeniem dzwoni (a takZe zadzwonito) za frazeologizmy.

23Por. krgcié w Ssg: 9. ,kreci w _nosie” o uczuciu $widrowania wywotanym zapachem, dymem itp.”
i w Sfip: 17. ,,Kreci w_nosie (0 uczuciu éwidrowania w nosie wywotanym ostrymi, draZnigcymi zapa-
chami, dymem itp.)”. Podkreflenia — A.D.

28700, krgcié si¢ w SipSz: 1. ,,Komus si¢ kreci w ghowie (od czego) , ktof doznsje uczucia utraty réwno-
wagi, ..., ktod dostaje zawrotu gtowy™. Podkredlenia — A.D.
Ssg i Msip zdania z kreci si¢ uznaj za frazeologizmy.

26700, pekaé w Ssg: ,,1. uszy pekajs ,,0 wrateniu bardzo silnego hatasu™, 2. gtowa / / teb peka ,,0 nad-
miarze my§li, trosk itp. lub o silnym bélu gtowy™ i w SjpSz: 1. ,,Uszy pekaja ,,0 wraZeniu bardzo silnego
hatasu”. Glowa komu$ peka, mato nie peknie ,ktof ma duzo trosk, klopotéw lub kogoé bardzo boli
gtowa” oraz w Sfjp: 16. ,Skronie pekaja (od nawatu przeiy¢). Uszy, begbenki pgkajg komu (od hata-
s6w, wrzaskun)”. Podkreflenia — A.D.

Ssg, SjpSz, Mgp traktujg uZycia orzeczenia pgka jako frazeologizmy.
2770v. przypis poprzedni — definicje czasownika pgka w Ssg (znaczenie 2.) i w SjpSz.

28y znaczeniu mdli. Por. émié w Sfjp: 2. ,,pot. w dotku, w Zotgdku kogo émi (mdli, powoduje uczucie
mdtoéci)” i w SjpSz: 3. ,lekko boleé, pobolewaé, mdli¢” — podobnie w Msjp w znaczeniu 5. Podkre-
flenia — A.D.

29Dotek w znaczeniu zotydek. Por. dotek w SjpSz: 3. ,,pot. dciska kogos, gniecie, boli, ssie w dotku ,ktos
czuje ucisk, b6l w Zotadku”. Podkredlenia — A.D.

cierpieé gtéd”, w Mgjp: ,,by¢ bez poiywienia, mie¢ za mato poZywienia; cierpie¢ gtéd i w Swb: ,,Odczu-
waé, Cierpieé, Znosi¢ gtéd™. Zob. tei g36d w SjpSz: 1. ,stan organizmu zwigzany z niedoborem lub
brakiem poZywienia; uczucie czczoici spowodowne brakiem poZywienia (podobnie w Msp). Podkre-
flenia — A.D.

31por. taknaé w SjpSz: 1. ,o0dczuwad giéd, byé ghodnym, cheieé jeéé” (podobnie w Mgp). Podkredenia
— A.D. Zob. te przypis 30 — tam definigja gtodu.

32]’0:. mdloé¢ w SjpD: 1. ,(.) swoiste nieprzyjemne uczucie zlokalizowane w_dotku podsercowym
iw Erzetylm: (...)"". Podkreflenia — A.D.

3370b. przypis 2.
34_!{31:!' = mdli (zob. przypis 32). Ssg zdania z tym orzeczeniem wigcza do frazeologizméw.
33Por. ssaé w SjpSz: 1. ,Kogos ssie w dotku ,kto§ czuje bél, ucisk w zotadku, zwykle z gtodu™ i w Spp:

,,Kogos ssie w dotku , ktof czuje bél, ucisk w dotku™. Podkredlenia — A.D.
W SjpSz zdania z orzeczeniem ssie to frazeologizmy. Zob. tei przypis 29.
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ON THE SYNTHETIC PREDICATES — EXPONENTS OF SUFFERING, SEMANTICALLY
IMPLYING THE PRECISE PARTS OF THE BODY

Summary

Some predicates expressing suffering semantically imply the precise parts of the body
as the localizers of suffering. It is possible to distinguish among them:
I.  Synthetic predicates semantically implying limbs or their parts, e.g. Ali grabiejg palce / /
rece.
II.  Synthetic predicates semantically implying head or its part, e.g. Huczy mi w skroniach / /
w uszach/ / w glowie.
IIl. Synthetic predicates semantically implying organs of alimentary system, e.g. Jacka ssie
wdotku // w zotadku.
Synthetic predicates of group II. can be classified into seven subgroups depending on
whether the predicate implies the head only, the head or its part, or part of the head only.



